Gt it ; Dag Ojterbrepier ded Gpmnajium Sojephinum bl

13, Overfam, Propit Gregor von Werden=Helmitedt: Annales RNv. 316/17 @. 6 —
@dhang Otto, Werdener Gefchichtdquellen, 2. Teil 1/111., Bonn 1919 —.

14. Operhaoms Wnnalen Nr. 317.

15, Overbams Unnalen Nr. 320.

16. Hoaud, Kivdhengeichichte 3. S, 661,

17. Sverhbamsd Annalen Nre. 320.

18. MRichmann, Unterjuchungen . 291,

Dag Ofterbrevier des Gymnalium Jafephinum

£, €rnft, Oberftudiendivettor

Sn einer Beilage jum Jahresbericht (875/6 des Bijchdflichen Gym-
nafium Jojephinum hat der als Pibdagoge wie als Gelehrier hochoerdiente
Divettor J. &. Wiiller (+ 1883) ein Verzeichniz ber Handjchriften und
Frithdruce ber Anftaltabibliothet verdffentlicht. Die gedructen Biicher find
mit Tite[ und, joweit der damalige Stand der Forjchung es gejtattete, Ver=
faffer, Dructer und Drudjahr aufgefiiprt. Den Handjdriften aber ijt jedes-
mal eine in fappem Ausdbruct gehaltene Wiirdigung beigegeben, die in Ver-
bindbung mit den zabhleeichen Tertverbefferungen unbd jonjtigen RNandbemer=
fungen den jtaunenswerten Fleif und das feinfinnige Urteil tes Verfaffers
erfennen [dft.

Giner bejonderen Wertfehatung Miillers Hat fich eine Pergamenthand-
jehrift vom Jahre 1478 3u erfreuen gehabt. Ev hat thr nicht nuv eine ausz-
rehmend eingebende Bejchreibung und Jnhaltsangabe gewidmet, jondern
jogar bas einleitende deutjche Lied — Bl 2a biz 3b — abgedructt. €3 ijt
ein Duodezband, Blattgrofe 132 : 9 Jentimeter, Schriftipiegel 92 : 6
Sentimeter, 212 nicht qezdbhlte Bldtter, 17 big 19 Jeilen. Der Einband ijt
der uripriingliche: Tdfelchen ausd Buchenholz mit jtarfem braunen Leber-
iiberzug. Worber= und Riidjeite eigen einfache, aber gejchmadtvolle Blind-
preflung: Nechtedt mit vier aufrecht ftehenden NRauten und den entjprechen=
ben acht feitlichen Dreiecten, in den Rauten je eine Nofette bz, viidjeitig
ein Vigelchen. Die beidben Schliegen find abgeriffen, nad) den noch erbhal-
tenen Oejen 3u fchliefen waren e jchlichte Meffinghaten. '

Den Inhalt ded Buches bilben BVetrachtungen, Gebete und Lieder in
engftem Anjchlufy an die fivchliche Liturgie und die Tagzeiten des Breviers
pom Karjamstag bis zum Schluf der diterlichen Seit, wobet jedoch der Kar-
jamstag und dev Ofterfonntag fajt drei Biertel des Buches einnehmen. AlS
Grundaedante durchzieht dag Gange, wie der Laubjtab dbag Blumengerant
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an den gleichaltrigen Holzbauten Hilbesheims, die Vorftellung der Hochzeit
ter glaubigen Geele mit threm auferftandenen Brautigam in der diterlichen
Sommunion. Die ergreifenden firchlichen Seremonien, Lejungen und Ge-
bete und die mittelalterlichen Hochzeitdgebriuche haben fich rounderjam mit-

Bild 1

~einander verjhmolzen. Der Name ,Ojterbrevier”, bden Miller unjerm
Buche beilegte, entjpricht demnad) nicht ganz jeinem JInbalte, in Grman-
gelung eines treffenderen behalten wir ihn bei.

Dem ftreng durchgefiihrten Grunbdgedanten mit feiner meifterhaften
Umtleibung jchmiegt fich aufs glitctlichjte an der Budhichmuct. Die gotijche
Pinustel in gwet Grofen ift frdftig und jhon.  Auper in den Rubriten, die
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gang in der Wrt des Miflale und des Brevierd verwandt find, erfcheint die
cote Schrift in den zahlreichen Spruchbandern und vielfach auch im Terte,
pier nut der Abwechjlung halber. Die Miniaturmalerei bietet bei fafjt ver=
jchmenderijcher Vermwendung des Goldes woh( bag Kojtlichjte, was dasd ausz-
gehende 15. Jahrhundert auf diejem Gebiete in deutjchen Landen hervor=
gebracht hat. Schier endlos ift die Wenge der Jnitialen — jechsd nadh) Grifpe
undb Form verjchiedene Arten —, Blumengemwinde, Shmbole, jubelnbden
Simglinge und mujizierenden Engel unbd biblijchen Perjonen mit Sprudh-
bandern. Die Farben haben fich in der uripriinglichen Frijche erhalten mit
usnahme ded Silbers, bas jedoch eingig der Darftellung der Mufifinftru-
mente vorbehalten ijt; e8 ift im Laufe der Jeit orpdiert, und ftatt in froh-
[ichem Wei erjcheinen nun alle Trompeten, Jinfen, Trommeln und Paufen
und die Ginfafjungen der Harfen und der ehriviicdigen Orgel der hl. Cdcilia
in tiefem Sdywarz.*

Die Sprache ift die lateinijche, faft tlaffijch rein unbd jhroungvoll. Oft
gejtalten fich dem Berfaffer die Worte ungejucht zu Verfen, und jogar eine
regelrechte asflepiadeifche Obe und elegijche Diftichen {ind ihm nicht dibel
gelungen? Jn den Hohepuntten desd Empfindensd aber, gewdhnlich beim
Bejechlup ber eingelnen Teile der liturgijchen Hanbdlung, dringt fich thm un-
willtiiclich die Mutterjprache auf die Lippen, dad naib-treuberzige, noch
etivag ungelente, aber dod) anmutvolle Niederjachfijch, wie e bamald unjere
Borfahren in und um Hildesheim fprachen, unbd wabhre Perlen innigjten
Gmpfindens hat er unsg in diejen Gebeten, Betrachtungen und Liebern ge-
jchentt. Fajt unfahbar mutet ed ung an, wie ed fommen fonnte, dap fie
bi3 jebt der Forichung unjerer ,Germanijten” entgangen jind.

Das Ofterbrevier murde am 11. September 1478 vollendet, jo bejaqt
¢& der Schlupjat — Kolophon — auf Bl 212a.® Bei der Frage nadh) Ent-
jtehungsort und WVerfajfer find mwir auf BVermutungen angewiejen. Der
niederjachfijche Dialeft weift zwingend auf das Gebiet jwijchen Wejer und
Glbe hin.' Dap der Verfaffer Priefter war, verrdt er durch jeine grindliche
Senntnig. auf allen Gebieten bder theologijchen Wiffenjchaft, vor allem in
ben Schriften der Viter und RKirchenlehrer und in der Hymnologie unbd
Liturgit. Der Geift der Verinnerlichung, den jede Seite ded Buches atmet,
ift derjelbe, wie er im Laufe ded 15. Jahrhundertd in den Kongregationen
ber Fraterherven oder BVriider vom gemeinjumen Leben gerade in MNieber-
jachjen fich ausmwirtte und aus den Grfurfen dez Seniors Peter Dieppurch®
3u ung jpricht. Obwohl vorziiglicher Latinift, verzichtet er unter bemwufpter
Ablehnung des damald aud) in Deutjchland jchon erwachten Humanigmus
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auf bdie oft nabeliegende allegorifche Verwentung der griechifch-rdmijchen
Mythologic. Das alles leqt die Vermutung nabhe, daf unjer Buch im Liich-
tenhof (hortus luminum) 3u $Hildesheim, dem jebigen Priejterfeminar, ver-
jagt, gejchrieben unbd gebunben rurbde, der einzigen Stdtte, wo die Frater
herren die Kunit des Budhjchreibens und =bindens dbamald noch eifrig aus-
iibten. Die Kongregation in Magdeburg mwurde exft 1482 von dem Hilbes-
beimer Hauje aus gegriindet, und die ju Noftoct bejaf jeit 1476 jchon eine
eigene Drucerpreife.

€38 darf fretlich in diejem Jujammenhange nicht unerwdahnt bleiben,
paf im ausgehenden 15. Jahrhundert dem fiegreich {ich ausbreitenden Buch-
pruct zum Troh in den Schreibjtuben der Kbfter und Domfjchulen nodh
manches jchone Buch entjtand; dasd Jofephinum jelbjt befibt jolche in nicht
geringer 3ahl, barunter ein reich und gejchmactvoll illuminiertes Pialterium,
gejchrieben im Benebittinevinnentlofter Medingen bei Lilneburg duvch die
Jonne Clijabeth von Winjen 1478.

Trifft die Unnabhme 3u, dbap daz Titerbrevier im Liichtenhof entjtand,
jo Dbelehrt uns ber von gleichzeitiger Hand eingetragene eingige Sigentums=
bermert M. J. pertinet”, dbafy e3 von Unfang an in Privatbefib war. In
die Bibliothet ded Jofephinums fam es, wie viele andere wertvolle Hand-
jchriften und Frihdructe, auj dem Wege iiber baz Benebdiftinertlofter Santt
Godehard in Hildesheim nad) deffen Aufhebung im Anfang des 19. Jahr-
hunbderts, wabhricheinlich erjt durch J. &. Miiller jelbft.

m folgenden find vom lateinijchen Tert einige Proben mwiedergegeben,
bor allem bdiejenigen, bie auf Gejamtinhalt und Anlage des Buches Licht
werfen. Die deutjchen Betvachtungen, Gebete und Lieder jind veftlos auf-
genommen.  Die Abfiivgungen find auggedruct, die Rechtichreibung und
Seichenjebung, abgefehen von den [(yrifchen Teilen, unverdndert beibehalten.

BI. la leer.

Bl 16 3. 1. In excellentissima jocundissima et auriflua/vigilia Pasche
que est celestis clangor/et iocunditas prelucidissima Paschalis/leticie. in cujus
serenissimo diluculo. au/rea dona pluunt. aurea verba fluunt/que corda audica-
cium inefiabili dulcedine/hylarescunt. Hodiernus iubileus do/mini nostri ihesu
christi auctoris humane glori/ficacionis. altissima sollempnitas Pas/chalis cunz-
tarum festivitatum immo omnium/ dierum quorum dominus ordinator est vulga-
riter/ dicitur festum diei. quia preclarissima nox is/ta multipharia irradiacione
illustra/ta est. ex qua consistit vniuersitatis ineffabile sacramentum. Jure igitur
nunc/ angelica turba celorum exultat tuba/ salutari insonat. gaudet tellus. mater/
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Bl 2a — ecclesia letatur. et omnis aula diuini numinis/ magnis resultat
populorum vocibus. Si/cut sol lucet in meridie. et eius splen/dor nulli splendore
potest coequari. sic/ hec letissima vigilia/ nulli vigilie in an/no potest assimilari.

En instat Paschalis festiuitas
Que dicitur anni nobilitas”

Ralue sacratissimum sabbatum. vigi/lia vigiliarum. preco eterne diei. Saluto/ e
ex totis visceribus precordiorum meorum/ sabbatum sanctum. sabbatum deli-
catum et glorio/sum atque almum sabbatum sabbatorum que/ auriflue Paschalis
diei digna meruisti esse prenuicia.

Conletatur omnis creatura
Paschale festum celebratura?

Nu wil we keren al vsen viit an de vil wunnichliken tyt,

de dar pasche is ghenant, aller tyden en gulden bant.

Jungh vide oli de vrouwen sik. we sin der vroude worden rik;

we nv hedde dusent tunghen, de alle engelschen sangh sunghen,

de mochte nicht to vullen louen,

dat ¥ vse leve here in desser werdighen nacht hefi ghedan,

vide noch alle iarlikes® begheyt to desser eddelen hochtyt werdicheyt.
we set ™ nv in allen ereaturen. dat se van art vnde ok van naturen
lonet got vnsen heren vnde sin lof vermeren.

de voghele singhet. vische springhet,

de koye mughet'* louwen ruget™.

hanen kreyvet. de lude seyet

de sundere sonet. bome gronet. ;

virde alle keret se eren viit in' desse leuen tyt.

De heuen™ clar bewiset sik so wunnichlik to dessen stolien daghen.
Arm vide rik vrowet sik nv. wente se vergheten

aller smerten de se dar liden an winter tyden.

De sunne keret dar an al ere vlit, wo se spele an desser soten tyl.
se is der paschen spelman de vs vrowet alle ensam.'

De erde wert so rechte meyi. dat se antut en nye grone cleyt.

vide up ere houet set enen nyen krans. de is von mannigherleye blomen chans.
also kumpt se to christi houe vnde to sinen paschelken loue.

Dat grone lof cyret de walt. dar singhet de voghele mannichhuall.
erer en iewelik™ na siner wis. de nachtegale nimpt dar den pris,

dat se singhe bouen alle. Aldus*® beghinnet se to louende

vnsen heren, de erer aller schipper is.

se sprikt de voghele an. dat se wol to kore' ghan,

vp dat se vullenbringhen christi lof, wente*® an den hemmelschen hof.

Salue pasche iocunditas, per te fit immortalitas,
tu cunctis das honorem, cunctorum es leticia,
celestes et terrestres te celebrant in amore.
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BI. 8a, B. 13: Ad con/secracionem paschalis ignis. que mysteri/is fulget
dignis. quia se extinctum reaccen/dit triumphator insignis Sollempni enim pro/
cessione ad benedictionem ignis imus extra/ecclesiam. Interim cantatur ymnus
pulcherri/mus in laudem dei. tunc et nos omnes quasi ardentes/ deo nos osten-
dimus et dicimus:/

Inuentor rutili dux boni luminis,
Qui certis vicibus tempora diuidis.
Merso sole chaos ingruit horridum;
Lumen redde tuis christifidelibus.

Quamuis innumero sydere regiam.’*
Lunarique polum lampade pinxeris,
Incussu silicis lumina nos tamen

Monstras saxigeno semine querere.

Ne nesciret homo spem sibi luminis
In Christi solido corpore conditam,
Qui dici stabilem se voluit petram,
Nostris igniculis ** vnde genus? venit

Pinguis quos olei rore madentibus
Lichnis#* ac fascibus*® pascimus aridis.
Quin et fila fauis scirpea floreis.”
Presso melle prius collita fingimus.

O res digna, deus, quam tibi roscide *"
Noctis principio grex tuus offerat.®
Luce qua tribuis nil preciosius,

Luce qua reliqua premia?® cernimus.

Tibi,*® splendor honor laus sapiencia
Maiestas bonitas et pietas perpes,
Regnum coeternum * nomine triplici
Texens perpetuis secula seculis.

Bl 13a, 3. 3 — bei der Weihe der Offerferze —:  Paschali officio in/
choata ® hec auriflua nox decies/ repetitur. quia hac inuentrice meruimus lo/cum
decimum vranice curie possidere.*® Hec/ Nox prefulgida dicitur dies. quod in hoc
potest / perpendi. quoniam huius prefulgide noctis privilegia / tum officium. non
de nocte. sed adueniente solis / vespere consummatur.” quod, nullo die licebit /
fieri in latitudine vniuerse terre eo quod ad diem / solis respiciat hec illuminata
nox nupciarum / dei. We schollen alle vrolik sin to desser osterliken tyt  dar
alle vnse trost ane steyt™>

B(. 176, 3. 15: Offertorium (in der Weffe am Sarjamstag) non cantatur
quia illa benedicta coro / Christi illa scilicet salutaris hostia per quam frac/ta
sunt tartara et que pro salute nostra fuerat / immolata in ara crucis in hoc almo
sabbato re/quieuit in sepulchro in spe et desiderio iocundissime / Resurrectionis.
(O amor suauis et delectabilis / da mihi degustare. quam beatissimum sit te
amare. / Memoria dulcissima inter prefacionem:
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O eddele brud Christi in desser werdighen / stunde desser vterwelden
nacht scholtu / bedencken de twe werdighen offere dar se me/de cyret vnde

beghauet is vnde anders nen dach / noch nacht in dem iare. alse ghisterne /

Bild 2. Blatt 10b. Man beadyte die feumen und die nady oben Furiidgefhlagene Sdhubhiille aus Gage.

beghinnet to none tyi alse sik de sunne wen / det vnde de dach neghet. do offerde
sik vse / heylant sinen hemmelschen vader vor uns in den / dot. hyr umme dit
erste auentlike offer / dat de moder der hilghen kristenheyt den hemmelschen
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vader offert an de huchnisse ® des do/des sines leuen sones dat is de acbare ™
Pas/che kerse In hujus igitur Noctis gracia suscipe sancte / pater incensi hujus
sacrificium. vespertinum.®® Dat andere nachtlike offer is de werdighe lichnam de
me / * nv benedyen schal an de ere™ siner crastighen™ upstandinghe. Wente
to allen tyden benedyet me / den hylghen lichnam an de ere sines duren dodes. /
sunder ™ an desser douweghen nacht® so wert he dar /vmme benedyet dat
desse vro morghen stern / is vp ghe ghan vnde heit vns den dach der ewi/cheyt
opent. Alse dauid secht Bucinate / in neomenya tuba in insigni die sollempnitatis
vestre. / An dessen worden menet he nicht mer dat* we an vser innicheyt be-
trachten dat nen dach / eddeler si wan* desse begherlike® nacht. Ach ‘wo
dan " is desse nacht wo grot. wo / wunderlik. wo vnbegriplik. der alle creatu/ren
ere vide lof gift. also in den himmelrike / alse in den ertrike wert ere werdighey!
louet / Doch en is nen creature nochsam ' in eren loue /

wente se heft vs brocht dat eddele speyghel glus,

den hoghen louenden Pasche dach.

dar vinme gheue we er dammamecheyt,"™

wente se heit vs wedder brocht to der ewighen salicheyt
dar-we. beschowen scholt.

den speygel der hilghen dreualdicheyt.

Bl. 36a, 3.5 (am Grabe wumittelbnr vor der Anferfiehung): O du innighe
sele schou / we nv mit den oghen der begheringhe vnde der / lete wo™ .de
eddele sele godes schallede vor / den iuncorowelken ™ lychnam dar se er/ghi-
sterne® van ghe dreuen wart mit so swaren / hamersleghen. mit so bitieren
gheyslen / sleghen. vnde den se verlet in so groter not do he / was to steken
vade to reten® verwundet vnde verblot. vermoyet® vnde dot. mit welker vn/
sprokelker ® vroude. se dar in sprangh. mit / welker bernender ™ leue se dat
bloyende vliseh / wedder nam in der vierwelenden stunde do de gul/dene
honnichuletende sote dow * “der gotliken / minne in dat vlisch viui. O in welker
vaspro/(kel)ker vroude dat march do groyede™ vnde / dat alderhilgheste viisch
do bloyede in den / graue. likerwis alse de rose van den mor/ghen douwe. O
wo sotelken dat eddele / sote milde herte sik do opende ad suscepcionem diuine
anime dar de gotlike sele vt /ghe treden was in so groter not per confraccionem
pijssimi cordis. Dencke ok mit wel/ker spelender wunne de leue sele in den
glorifi/cerenden ™ vlische weydede / vnde welede™ mit welker semuletigher ™
soten wolust-de / gheyst godes in den glorificerenden aderen in / bilerde ® vide
spelede do dat alderwunnichlikeste seydenspel alse en sote hf.srpen / Elangh in
den graue so vroliken vnde sotliken / sangh: Exsurgam diluculo etc.

Bl. 38b, 3. 18: In hac / victoriosissima nocte sacerdos eleuat domini/cam
crucem coram omni populo-et cantat voce sollempni Surrexit dominus de sepul-
chro. qui pro nobis pependit in ligno alleluia / . . . Postea populus cantet landes
Resurgenti illud iocundum canticum: (Noten)

Crist is vpstanden van siner marter alle
des scholle we alle vro sin got de wel vnse trost sin Kyrieleyson.
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BL. 436, 3. 10: Ad sanctam mariam magd ale/nam Resurgentis nungiam /
Aue precordialissima maria magdalena / paschalis es domina teste ewangelista /
Celsi mieriti femina maria magdale/na que verum solem Resurgentem ab inferis /

oness Iy
o7 oAt Mduoa ATV
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Bild 3, BI, 13b.

videre meruisti prima mortalium in terris / Optine tuis sacris precibus vt nos
visu / sue maiestatis tecum letificare dignetur in celis / Exigua nostrorum holo-
causta votorum deferens / ante dominum suffragatrix sempiterna. Va/le noctis
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preclarissime in eternitatis templum prope / tuo celebrante®® O wunnesame
vrolike nacht / du bist verluchtet alse de dach. din wunnesame / schin mote **
verluchten mines herten schrin. dat / ik mit vrouden vnde mit soticheyt mote
entfan vnde mit bernender leue beghan den / hoghen werden eddelen soten
Oster dach. des / min herte vnde sele so langhe begheret heft / O eximia et
alta nox que adduxit nobis / hunc memorabilem diem. O ardua et nun/quam
delenda dies gue fugauit noctem chorus/co lumine generositatis. Post matutinas /
per organa %: Illuxit dies quam fecit dominus. [k / enffa dik clare osterdach mit
alle miner sinne macht. Aduenisti desiderabilis (mit Noten). Du bist de erste
vrouden schal des konighes sone van enghelant.®®

du bist alle godelik, dar umme bist du so wunnichlik

vide ghifst vs dat ewighe licht.

Bl. 45a, B. 16: O vere digna hostia / per quam fracta sunt tartara.
(Joten). Help vns o wa/re pasche lam de du hute van dode bist vp ghe stan.

Bl. 47aq, 8 13: Ad introitum . . . misse saluta immortalem regem Resur-
gentem / Salue o ihesu victor dignis/sime Salue triumphator mor/tis splendi-
dissime. salve o dul/cissimum et iocundissimum organicum instrumen/tum % ab
eterno musico inuentum.. cujus clangoris super / excellens suauitas. angelorum
eterna exstat io/cunditas. Lat vs vernemen in vsen herten dinen al/der sotesten
sangh. dede bouen trit *® aller hem/melschen seyden klangh. quem in hujus precla-
ris/sime diei prefulgenti diluculo decantasti cum in/explicabili tripudio® . . .
Et per illud ineffabile gaudium quo iubila/uit et exultanit cor tuum melliflunm
quia /-omnis tristicia atque miseria tue passionis / commutata est in leticiam et
gaudium iocundis/sime Resurrectionis. gif dat we an diner / Paschelken wer/
schop™ in vses herten blischop™ werdelken moten mit di epuleren™ vnde in
dinen loue mit allen creaturen in desser / vroliken hochtyt soteken iubileren amen.

Aue hujus sacratissime diei felix mane,

in terra nil sustinens coequale,

quia nunquam sanctum est tale,

quod nullum recipiat vale,™

vt tu in celo perpetuo fulgens clare.

Mane dilectum, bonum electum!
Bonum mane. / letum mane si di hoghe lo/uede got. vndotlike vnde / unbegripeike
got. ik grote di an den we/sende diner naturliken soticheyt. Ik gro/te di vnde
gheue di gute morghen an / desser guldenen morghen / stunde. Alder le/ueste
lef vnde begherlikeste trost miner / sele. ik bidde di dat du wedder gheuest /
gude morghen an der sele min vnde dat ik ent/senghet™ werde van den vure™
diner leue vnde / di vmme vanghe in rechter warheyt. O al/der soteste lef ik
anbede di mit mines / herten kraft vide mit aller miner macht / umme alle dine
ghaue in desser aldersotes/ten vnde vrolikesten morghen stunde vnde ma/ne™
di der morghen ghaue™ de di din hemmel/sche vader™ do he di vp weckede
van do/de hemmel vnde erde vnde alle dat dar inne/besloten was. O seghen-
uechtelke ™ koningh / vterwelde got der waren minne. du bist / min got vnde
min schipper. min naturlike / vlisch vnde Dlut. du bist min leflikeste / vnde
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begherlikeste trost. ik loue vnde an/bede di. kum to mi vnde dorghete® min
herte / mit diner soten gnade du bist dat ewi/ghe gut aller vroude. vnde en grunt
aller / lusticheyt. du bist miner sele Oster dach / O aller clarheyt begherlikeste
clarheyt / entfange mik an dik vnde wandele mik / tomale an dik* dat ik werde
vereneghet / gansliken™ mit di. [k lecghe mik an dine / grundelose® burm-
herticheyt. an dine ouerswen/dighen* mildicheyt, ik beuale mik an / dat ouerste
gut dat du suluen bist dat du / mi bewarest vnde beschermest vnde ghe/uest mi
dine gnade in dessen werdighen da/ghe. vnde senke di an ¥ de sele min vnde
lat / mi to®® ewighen tyden rouwen an® di amen.

B hda A il
Der vrouden dach is up ghe ghan
christ van hemmele is vp ghe stan.
we sint geloset ™ vnde is vs wol ghe ghan.
Willekomen sistu aller vrouden rikeste Oster dach.
du aller schoneste vnde wunniclikeste hemmelsche Pasche dach
in den de hilghe dreualdicheyt ewelken® ghe spelet hat.
Wes ghegrot o du vrouden rike eddele Oster dach.
der hilghen denaldicheyt bistu en sote seyden spel.
dar ane de vader an® siner almechticheyt harpet heft.
de sone van groter vroude sunghen.
de hilghe gheyst van groter soticheyt klunghen.
de hilghe kristenheyt vt aller drofnisse entsprungen.

B(. 686, 3. 3: Post hec agitur processio sollempnis in memo/riam illius
processionis guam christus rex glorie re/diens ab inferis cum exercitu redemp-
torum ce/lebrauit dum eos in paradysum exultationis / introduxit tripudians et
saliens . . .

Bl 6%a, B. T

80

Her ihesus springhet® to voren an
he let™ de brut an siner hant.
he is de den iubel kan.
lubilus is he ghe nant.
salich de den iubel wet."
de sele wert van mynnen het
vinde van hemmelscher spise sat.
(Jtofen) Te agnum sine macula iam sequitur stola candida filium virginis,
‘quocunque, virginum flos, ieris canentes cum intimo corde:
Salue festa dies, toto venerabilis euo,
Qua deus infernum vicit et astra tenet.®
Bl. 695, B. 1:
Also heylich is desse dach
dat en nen man® vul lauen mach
sunder ® de heyhlich (!) godes sone de de helle to brak ™
vade den leyden'® duuel dar inne bant.”
dar mede losede '™ he de cristenheyt.
dat was got suluen.
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Ecce renascens testatur '** gracia mundi
Omnia cum domino dona redisse suo.

Ik se ' de lenter tyt*** vp ghan mine oghen schowet wunne
dar ik an"" den Glomen gha al mit bliden sinne"

min herte vrowet sik ieghen'"® der paschen minne.

Namgque triumphanti post tristia tartara Christo

Vndigue fronde nemus, gramina flore fauent.'”

Dar ik an der vroude sta min sele sweuet an blischop '*
ieghen den pris des iares clar, godes hoghe herschop.'™

0 pasche bringhe vs an des hemmels hof.

Legibus inferni oppressis super astra meantem

Laudant rite deum lux, polus, arua, fretum.

0 vil eddele pasche dach aller tyde bistu schal *'

hoghe werde pasche dach ouer vulle vns alle.

ey wol vns, nimmer scholtu stan."
In cunctis diebus salue perhennata.

112

Qui crucifixus erat deus, ecce per ommnia regnat
Dantque creatori cuncta creata precem.

Din anbeghin is vroude dat ludet "' alle tunghen

du bist aller blischop vul van di sweuet wunder.

kum, hertelet, vrowe vns to allen stunden.

Eva, omnes iubilemus,

laudem deo decantemus dicentes:

‘ Nobilitas anni, mensium "** decus, aura, dierum,
Horarum splendor, scripula puncta ™ fauent.

Herschop vnde vroude de driuet dine tyde.

we dik an den herten dricht,"'® de heft gude iyde.

o sote vrolike begherlike dach woldestu bi vns Dliuen.
Christe salus, rerum bone conditor atque redemptor.
Vnica progenies ex deitate patris.

De hemmelsche keyser de heft di ™ suluen schapen
bouen alle wundere wunderlike.

kum, dure schat,"*® er vulle vns alte male.™’

Qui genus humanum cernens mercisse,” profundo

vt hominem eriperes, es quoque factus homo.

God, de an di spelet heft, do he dai werck der losinghe ansach
dat he hude heft vullen brocht, dat was vor allen tyden
do du'" besloten werest in sines herten scrine.'**
Funeris exequias pateris vite auctor et orbis:

Intras mortis iter dando salutis opem. .

In der werlde 2 anbeghinne bistu ouer sere hilghet

van der hilghen dreualdicheyt na all erer behechlicheyt **
an erer wunnechliken rouwe '** werdicheyt.
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Pollicitam *** sed redde fidem, precor, alma potestas;
Tercia lux redijt, surge, sepulte meus!

Du bist mit nyen wunderen alle iarlikes riket "2
vande mit godes vp standighe bouen alle cyret.
dar umme motet™ di alle daghe wiken.

Solue chatenatos (!) inferni carceris vmbras
et reuoca sursum, quicquid ad yma ruit.

Du bist der werlde brutlachtiche"™® dach Christi,
viide de Fkristenheyt alle godes ewicheyt is vt di ghesakef '™
vide allent dat van godes almechticheyt is ghe scapen.

Redde tuam faciem, videant vt ‘secula lumen;
Redde diem qui nos te moriente fugit.!*®

De vndotlike brodegam heft hantruwet **' sine leuen brut
mit enen eddelen vingherlin '*** dat is eddele dure blut,
vade gift er souenleyge morghen ghabe,'™

dat sin de ghaue des hilghen gheyvsites,

dar he se mede ver claret.

Eripis innumerum populum de carcere mortis,
Et sequitur liber, quo suus auctor adit.

He cledet se na sik mit enen schinenden clede

vitde set er vp dat houet golt, de brukinghe *** siner gotheyt.
he trit mit er in enen vrbliken dans.'*

he is aller vrouden krone, muste ik'® sine clarheyt schowen,
de dar het " trinitas. he is aller vrouden en Oster dach.

Hinc tumulum repetens post tartara carne resumpta
Belliger ad celos ampla trophea refers. ‘

We to desser werschop *** wel ghan,

de schal verlaten sin vaderlant

vide alle dat he erdescher luste han.

So mach he treden an des lammes dans
ande nimmer '™ singhen der enghele sangh.

Koningh dauid de herpet den danz,
he harpet den wol na vlite,

dar vns wol na verlanghen mach.
wat vroude js an hemmelrike!

Maria, maria honnichsem,'"® Maria keyserinne,
help vns, eddele iuncvrowe fin,
dat we den danz vulbringhen!

Reges terre et omnes populi principes et omnes / iudices terre. iuuenes ac
virgines senes cum iunio/ribus celebremus hanc excellentissimam -diem in iu/bilo
canentes intimo cordis desiderio: Also heylich is desse dach.
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Bl. 91a, 3. 1: Ante communionem in excellentis/sima preclarissima et
auriflua / die paschali. O deuota anima / nunc debes cor tuum et omnia interi/ora

r‘n.':n chanu et

Bild 4. BL 127b.

tua scilicet racionem et intellectum. memoriam / desideria et affectus tuos ad
nouum iubilum in / vitare et ad laudem et honorem tanti imperatoris / tantique
triumphatoris excitare dicens etc.
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B(. 94a, 3. 4: Dat benedide wun/nichlike oster lam christus is vs ghe/
slachtet mit also groter marter vade / mit den alder duresten dode vnde is vs
lust/iik zhe maket in siner alder vrolikesten / vpstandighe. Itaque epulemur in
domino in den alder sotesten lichname der / ewighen vndotlicheyi. In azymis
scin/ceritatis (1) et veritatis sumamus deum den eddelsten segheuechter "' mit
sinen hilghen / vif wunden de hute alle vietet van gna/den vnde wunnen dat
we dar nv vinde ewelken'™ inne spelen vnde iubileren moten**® des helpe vs
de vader vnde de sone vnde de hil/ghe gheyst. amen. (Jtoten) In hac mensa noui
regis / nouum pascha noue legis.

Bl. 98a, 3..6:

O Pascha nostrum, immolate et glorificate,

miner sele verlanghet so ser na di.

o rex glorie, wanne wultu in min herte kommen?

Si moram facis, so bin ik gnaden los.

Tu solus nosti, quid dederis et qualiter cor meum affeceris
gif mi dat to ener ghaue, ***

dat ik di to allen tyden

an minen herten draghe.

Te paschalem regem sera cordis claudo.

Te tollet mihi nemo, quia tecum mori opto.

Tu sponsus karissimus, mines herten vroude vile iubilus.
Amicus fidelissimus, in noden consolator optimaus.

Tu mea leticia, ane dik werde ik seldene vro.

Ach, weren hute alle mine lede '™ harpen vnde seyden spele
viide mine kelen en bassune "

ik wolde blasen extra et infra.'"

me scholde dat horen in celi curia ouer lut'"®

to dinen eren, ithesu christ, min alder leueste trut:***

Bl. 125a, 3. 3: Post Completorium in auriflua die intra cho/rum, et
contemplare oculis cordis splendidissimum / et rutilantissimum diem orientalem.
diem infina/lis claritatis super solem radiantem. et occasum / solis nescientem . . .
(Noten)

0 alme deus sabaoth
du bist alder werke got
bring vs an den oster danz,
dar vns de vroude werde bekant.
Du bist de hoghe Oster dach,
. dar des minschen losinghe is ane vullenbrocht.

Bl 1270, 3. 4:

Vale, eddele oster dach, vterwelde pasche dach,

begherlike clare sunnen dach, den nen dach liken ™ mach.

du bist wunnichlik vnde clar vnde sote alte mal.

du bist de wol schinende carbunkel,”™ de nen nacht kan bedunkeren'*

du bist en wunsam paradys vnde alle des iares ere vnde pris.

du bist aller enghele schal, din schedinghe ™ is mines herten kal >
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de hemmelsche koningh heft dik van anbeghinne hilghet
vide heft dil bouen alle daghe lef ghe hat,

wente he alle sine not an di verwunnen™ hat,

0 hoghe eddele vnde sote dach, woldestu bi vs bliuen!
dine schedinghe kan min herte nicht liden.

du bist der waren ewighen vroude en sote vor spel.

o vrouden rike Pasche dach,

bringhe (vns) an den hemmelschen palas,

dar we vroliken schowen moghen

ihesum, den ewighen Pasc_he dach!

B, 1295, 3. 9: Et ecce in nupciali thalamo silicet (!) virgi/nei cordis
quo sponsa sociatur agno immacula/to. concurrit tota celestis yerarchia cum /
ymnis et canticis. cum lyris et cytharis ac / vniuersis instrumentis musicis.
O mit / welker vnsprokelker werdicheyt trit / nu her regina bersabee mater
veri sa/lomonis vt introducat sponsam agni fi/lio suo vero salomoni in cubiculuimn
suum / To desser brutlacht ¥® kumpt de ghan/se hemmelsche (hof). De lutken
kemerere / de™ den brudeghamme vor ghat. dat sin / de lutken iunghen ridder-
ken. centum quadragin/ta quafuor milia innocentes. Desse treden / vore mit
eren witten blyantes clederen ™ mit eren gulden hals banden. mit wit/ten
bloyenden Ivlien krensen. de dreghet de / brutkersen vinde de guldenen torti-
cien,™ Dar neghest volghen de spel lude also / cherubim vnde seraphim mit
eren harpen / vnde seyden spelen. throni et dominaciones / mit eren pipen vnde
bunghen, ' principatus et potes/tates mit eren trumpen'® vnde veddelen '*
virtutes, et archangeli mit eren lyren vnde / bassunen®® Angeli mit eren proti-
fiken vnde scherleyen. ' prelati et consiliatores / silicet (!) viginti quatuor
seniores cum / aureis thuribulis cytharis et phyalis ' aureis, principes prouin-
ciarum et duces populi / mif crucen vande mit vanen. Milites et ba/rones '
scilicet martires inter quos egregius / dux Mauricius et splendiferi socij eius /
cum armis et vexillis ac scutis. Episcopi abbates et doctores cum infulis et
bacu/lis aureis. virguncule inter quas'®” nobilissima / regina wvrsula cum suis
sodalibus undecim / milibus omnes ferentes in capite certum'* rose et / lylie
cum suis ardentibus lampadibus. Desse / de helpen alte male de brut leden dat
se/se bringhen den koninghe vnde helpen ok de / brut den hoghe laueueden
eddelen werdighen / Osterdach to hus bringhen mit loue / vnde mit sanghe mit
harpen vnde seyden / spelen . . . O sponsa electa trit nv in dat konichlike stol/te
palas in dat bloyende wunnichlike gul/dene palas dines brudegammes dat / he
opent heft do sin honichuletende her/te opent wart in die eximie caritatis /
quando exiuit sanguis et aqua. tunc aperta est / nobilis ianua regni. Ecce hec
est terra fluens lac/te et melle quam hodie veraciter intrauit. / Ecce hijr trit de
sponsa in den waren ewi/ghen Oster dach hijr bringhet se to hus / mit groter
ere vnde werdicheyt den eddelen / vroliken pasche dach. hijr schal se ok
bruken '™ to ewighen tyden den ewighen waren / leuendighen Oster dach de sik
nummer in / den auent neghen schal. Intrans vero spon/sa ecce sponsus immor-
talis rex pacificus sa/lomon tenens sponsam inter amplexus et gratu/lando eam
alloquitur dicens. Leua nunc oculos / tuos quibus subtraxisti omnes delicias
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mundi / propter me et contemplare in spiritu delicias et a/menitates cordis mei.
wente desse ieghen / wardighe ver ghenghelke ' pasche dach / iam redit ad
occasum. nv beschowe du / den ewighen sunnen glans des ewighen Oster daghes
quam tibi daturus sum qui iam oritur et nun/quam obscuratur.

BI. 211, 3. 14: Expliciunt oraciones festive. nec / non gloriose et diuine.
de quibus graciarum flu/unt vene. omnium deliciarum habundancijs plene. Iste
liber habet formam mense omnibus / delicijs referte, in qua tot fercula sponse /
(Bl. 212q) christi proponuntur. quod '™ dulces meditaciones et / oraciones in
eo scripte inueniuntur. Et si/cut ortum '™ ingressus. pulchritudine et / varietate
delectatur florum et resarum. / sic anima deuota legens librum istum. mi/ra
varietate et dulcedine deliciatur / oracionum et meditacionum.

Scripto et finito libro isto. sit laus / et gloria regi christo qui opera nostre
redemp/cionis laudabiliter consummauit in iu/bilo sue super exaltate Resur-
rectio/nis. petens '® vt qui vires perficiendi do/nauit. omnibus in hoc libro
legentibus. in/fundat deuocionem ac dulcedinem suam. / quatinus suam precla-
rissimam Resurrec/cionem ita temporaliter valeamus celebra/re. vt ipsum eter-
nitaliter mereamur contem/plare in gloria maiestatis sue amen.

Bl. 212a, 3. 1: Anno domini. M. CCCC. 1XXViij. con/pletus est liber iste
in die Proti et iacinc/ti martirum. pro conplemento sit laus / et honor regi
glorie christo / ;

Bl 2126 [eer.

U Auf- Bl 132a find ju dem (Spruchbandbilde die Figuren und jtilificrten Blwmen
voll qusgefiibrt und auch foloriert, die Schrift in den vorgezeichneten Biandern dagegen it
nidht eingetvagen. Der Jluminator — Miniaturmaler — bejehrdantt son derfelfen Seite
an bis gum Sklup jeine 2Arbeit auf die JImitialen, und unter Dicjen Finben Heh nur
noty bereingelt grofe mit Gold und Nandverzicrung. Gs jcheint, ald ob der Kinjtler
unfer einem duperen 3mang jehmell jum Abjhluf foromen wollte.  Auffallend ift, daf
auf demjelben Blatt 132a die deutjhe Sprache zum lepten Male auftritt.

. &2 56 u. 61 fi; man beadhte dic Sidherheit im Gebraude der langen wund Furgen
Gilben! — 3&. 67. — * Nur gany vereingelt begegnen Formen der weftfdlijhen Mundart
(scrin u. gescapen_neben dem oftfilijchen schrin u. geschapen). Die altjadfijhe Ausz-
iprache bat fidy in diefen Wirtern wohl injolge thres jeltenen Gebrauchs erhalten, non

vem vielgebrauchien jtammvermwandten schipper = Schbpier fommt nur die oftfalijehe
govm vor. — ° Wgl. R, Docbner, nnalen und Rften der Briider Dez gemeinjamen
Lebens im Lichtenhofe su Hildezheim. Hannover 1903, SS. XXXVII—XLI und
144—159. — ¢ splendori. — 7 YUnjang cines Hymnug mit tibergefdhricbenen MNoten in
Qeumenform. — Smwaz, — *aljigrlich. — 1 wir jehen. .

'*die Siibe mufen, vgl. Tat. mugire. — "2 Lowen Oriillen rugire. — 19 die Leute

faen. — “an. — 15 Hinumel. — 8 sujammen. — ‘7 ein jeglicher. — 14 o, — 1 su Ghore
b, i jum oieljtimmigen ®efang. — 2 sumal,

- '-":h-m-s Himmelagewplbe. — ** igniculi, Flammden find die am Djterjeuer entziin-
peten Lampiony unp Fadeln, — #lrjprung. — **lichni rore olei madentes, dic mit

dem f[.ii-i?ﬁ-gep Oel gefiilliten Armpeln, das Gwige Lidt. — »Es it ju lefen: facibus,
fasces aridi, e_t-m'a.ztr.nd_fene;: Weifig, it bier jinnlos, Der plumpe meir, Tohler — ., —
ftatt o, — ijt bei cinem jo gewandten Nadpahmer des Hovaz — val. Oden I, 1 — un-

E\pn*Ehmr. *fila scirpea, Binjenhalme, mit Honig bejtrichen, wurdben nodh vor cinigen
Jabriehnten sur Herjtellung der Bienenfdrbe benubt  Favi florei, (6Tumen)duftende
Waben. — 27 tauig. — B offeret? — 2° deine (Gottes) librigen Gaben, — 0 ¢ibi (, —
ftatt ——) und regnum coeternum (—— /o ——/— ftatt ——/— oo J—) Diths
terijebe Freifeiten, wie fie in der immer jdhmwierigen Dorologie — Sehlupoers — der

frechlichen SHopmmnen oft fich finden,
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# 3 ber leten Stvophe ijt zu fonjtouieren: tibi, splendor etc. (Vok-) sit regnum
eternum; nomine triplici, als Water, Soljn wnd HI. Geift, — 2 Sdhreibfehler fiir
inchoato. — * Ein Gedanfe der damaligen Mipititer, miv nicht verjtandlich. — 3% Nraltes
Sivdhenlied mit dibergejchtichenen Noten. — ¥ am Hodfefte. — * adthore-chrimivdige. —
37 Rerge. — ¥mit Jtoten, — 3 wir. — 2in die Chre = zu Shren.

# morgigen lat. cras, crastinus. — *menn ., . jo befonders. — in Dbiejor
bouigen Nacdpt. — ** nicht mehr (anders), als dafy . . . — 7 ald. — % hegehrensmwert. —
4 ie benn, — *Sgeniigend. — ol = Huldigung, ob von homagium, frani. hom-
mage? — %mie . . . tonfe, jong.

L jugendlich, vom alp. dunc, Romp, juntico. — 52 porvgejtern. — 58 erjtochen, er-
riffen. — " pbumadhtig. — S unaudiprechlich. — °° brennend, — ** Fauw. — **Has Mart
crjtavite. — 5% perflavt. — 0 fich freute und ergbhte.

6.2 — ®pon bullern — Blajen, werfend, gerdujchooll fprudeln. — o unberjtind-
lich. — ® mige, engl. might. — °* mit Ovgelbegleitung. — * Land Der Gngel, Wort-
jpicl, — 7 Anjpiclung auf die Ovgel. — *wovangebt, ibertrifit. —  Tang, wripr.
dreijchrittiger Wajfen= und Stegestang, — ™ Wirtjhaijt, Hof.

“Segen, bgl. engl. to bless. — 7 miitdig, mit dir gu Tijche fiten mbgen. —
7 beffen Ubjchied man nicht wiinfeht. — 7 entflammt (fengen). — ™ Feuer, — " 1=
innere didh. — 7 Miorgengabe, Mitgift, Ausjtattung. — 7 hier jeblt Das Pradifat ehav
oder ghegheuen hat. — ™ fiegreicy fampfender. — 5 burchgiefe.

A permandele, bilde midh gdnglidh um nadhy dir, db. h. nadh detnem Wejen. —

% ginglidy, — 5 grundlos im Sinne von unergriindlich. — St iiberchmanglich, rohl
Schreibfehler fiiv ouerjwenclighen. — % in. — % fiir, — 7 yufen in. — °° erldfet. —

8 b nidht werjchrieben fiir: wol ghe dan?
M tangt. — 2 leitet, filhet, — ** weifs, werjteht. — ** clegifches Dijtichon, dem nodh

13 folgen. — 9 fein Wiann, niemand. — % jondern, mur ausgenommen. — °7 zerbrad.
— " leidigen. — % bannte, bon Hannen. — 49 erHjte.

"ot hiey feflen el &iirzen, etwa noma. — 12 fehe. — '°*bie Frilhlingszeit-Lens.
— Wtin, swijden. — "5 mwenn audy mit Hlodem, geblendetem Ruge. — 198 gegen-gegeniiber.
—;“T?MIMQCH. — 1% ichimebt, mweht on Cntaicden. — 19 Reich, — OWerkinbigung,
SHochgejang,

Ul enben. — 2 pon perennis, ¢wig, fiiv ewig gefichert. — 12 (duten, verfiindigen.
1 ymeifilbig su fpredien. — 115 seripulum oder scrupulum it ein winziges Teildhen,

punctum ber vom Schreibariffel cingetvagene Punft, hier als Particip, Der gange
Wusdrud — Wtome. — 18 in dem Herzen tragt. — 17 die menjchliche Natur in Chrijtus.
— M8 touver Schak. — 20 allumal, alljujammen. — 20 mersisse.

2L Shrein, mwejtf. Dialeft, — 229Welt, engl. world. — '** Behaglichteit-Ulner-
dnberlichfeit. — 22* Rube. — 125 Pollicita fides, dag gegebene Berjprechen, ijt aus Dwid,
Faft. III, 366 genomumen, — M2 reidhy gemadyt, — 27 miiffen. — 128 hochzeiilich. —
120 hevborgegangen — auz dem Sk gejchiittet. — 30 Peaf, uns entjdyvindet.

3 fat fich angetraut. — 132 Fingerving. — '** ficbenerlei, ficbenfache Ausjtattung,
das Wort Movgengabe ift im Hilbesheimjchen noch gebrauchlicd). — 13t Brawdh, das
Beidhen. — 5 feinen Tang, bon urbs, urbanus, el Gegenjah ju rus, rusticus. —
36 miipte ich, wenn idy jdauen — wund danmn bejhreiben — miipte. — 187 feifpt, —
138 ORirtichaft, Hof. — 0 Schreibfehler ftatt immer, — 0 Honigieim.

Ut fiegreicher Kdmpfer. — 2 ewiglich. — " mbgen. — 111 Gabe, Guade. —
15 $lieder, nody jebt dat ,Left” aber nur im Singulor. — 48 Pojaune, — M7 ol
irrig jtatt intra, — %8 fiberlaut. — 1° Geliebter, — 150 gleichen.

51 @arvfuntel, bol. Tat. carbo. — 2 merdbunfeln. — 2 Schadigung. — 5% altjachi.
neben gual. — %S werwinden, iiberftehen. — 258 Hodhgeit. — '*7 boppelt im Text. —
158 Wlufentleider, v, [patlat. blialdus. — ° Leudhter, v. fpitfal. torticius. — 90 Trom-
meln.

16l Trompeten. — 192 Fideln. — '*? Pojaunen. — 18 Fittichen und Schalmeien. —
165 Schalen. — % Freiberrn, won vir, span varon. — '** Jm ZTerte inter quos. —
168 sortpm, &ranz. — 19 geniepen. — ™ perginglich. — " quot. — ¥ hortum. —

71 guot. — 1™ hortum. — "7 Ubmweidung im Sapbau,




